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Sicherheitsanleitung für den BERETTA 690 28/410
GAUGE FOREND IRON LEVER RECHTE HAND

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den BERETTA 690 28/410 GAUGE FOREND IRON LEVER RECHTE HAND
entschieden haben. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung
des Produkts, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur, wenn Sie mit den Sicherheitsanforderungen vertraut sind.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Mechanik gelangen.
Verwenden Sie keine beschädigten Teile oder Zubehörteile.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Installation.
Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.
Testen Sie das Produkt nach der Installation auf ordnungsgemäße Funktion.

Nutzung

Verwenden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht überlastet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen über das Produkt bereithalten, um eine schnelle
und effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit dem BERETTA 690 28/410 GAUGE FOREND IRON LEVER
RECHTE HAND umgehen können.
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Safety Instruction Guide for BERETTA 690 28/410
GAUGE FOREND IRON LEVER RIGHT HAND

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 690 28/410 GAUGE FOREND IRON LEVER RIGHT HAND. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this
manual carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the product and its functions before use.
Always handle the product with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
If you suspect the product is unsafe, discontinue use immediately and seek assistance.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm components.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the BERETTA 690 28/410 GAUGE FOREND IRON LEVER RIGHT HAND with compatible firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the forend iron lever.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for installation and use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded.
Carefully remove the existing forend from the firearm if applicable.
Align the BERETTA 690 28/410 GAUGE FOREND IRON LEVER RIGHT HAND with the firearm’s
mounting points.
Securely fasten the forend iron lever according to the manufacturer’s specifications.
Doublecheck that all components are properly installed and secure.

Usage

Before use, perform a safety check to ensure the firearm is in proper working condition.
Load the firearm only when ready to shoot.
Follow safe shooting practices at all times.
After use, clean and maintain the forend iron lever according to the manufacturer’s recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BERETTA 690 28/410 GAUGE FOREND IRON LEVER RIGHT
HAND, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or user manual.

Conclusion



Your safety is our priority. By following the guidelines outlined in this manual, you can ensure the safe and effective
use of your BERETTA 690 28/410 GAUGE FOREND IRON LEVER RIGHT HAND. Always prioritize safety and be
proactive in maintaining your product. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guide de Sécurité pour le Levier en Fer de Forend
Droit BERETTA 690 28/410

Introduction
Merci d'avoir choisi le Levier en Fer de Forend Droit pour votre fusil BERETTA 690 28/410. Ce guide a pour but de
vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Vérifiez régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles.
Évitez tout contact avec l'eau ou d'autres liquides qui pourraient endommager le produit.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du produit.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Suivez les instructions spécifiques du fabricant pour fixer le levier en fer de forend.
Vérifiez que le levier est bien en place et sécurisé avant utilisation.

Utilisation

Tenez toujours le fusil de manière sécurisée et dans la direction souhaitée.
Utilisez le levier en fer de forend uniquement dans le cadre de l'utilisation prévue du fusil.
Ne tentez pas d'utiliser le produit en cas de dysfonctionnement.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre région.

Ce guide de sécurité vise à vous aider à utiliser le Levier en Fer de Forend Droit pour le fusil BERETTA 690 28/410
de manière responsable et sûre. En respectant ces directives, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des
autres.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Leva in Ferro
per Forend Destro della Beretta 690 28/410 Gauge

Introduzione
Grazie per aver scelto la leva in ferro per forend destro della Beretta 690 28/410 gauge. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in caso di danni visibili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo con armi da fuoco compatibili, come specificato nel manuale del prodotto.
Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o l'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione o l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi angusti.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Riunisci gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione

Rimuovi il forend esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la leva in ferro nel punto designato.
Fissa la leva in ferro utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti eccessivi.

Uso

Una volta installata, verifica che la leva funzioni correttamente.
Utilizza il prodotto seguendo le istruzioni specifiche per l'arma da fuoco in uso.
Effettua una manutenzione regolare per garantire il corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire un'esperienza positiva e sicura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wspornika Żelaznego
Beretta 690 28/410 Gauge

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wspornika żelaznego do strzelby Beretta 690 28/410 Gauge. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wspornika, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wspornik jest odpowiednio zamontowany przed użyciem strzelby.
Nigdy nie kieruj strzelby w stronę ludzi ani zwierząt.
Noszenie odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, jest zalecane podczas używania
strzelby.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Wspornika:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana.
Podążaj za instrukcjami producenta dotyczącymi montażu wspornika.
Sprawdź, czy wspornik jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie Strzelby:

Przed każdym użyciem sprawdź stan techniczny strzelby i wspornika.
Używaj strzelby w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Po zakończeniu użytkowania zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana i bezpiecznie
przechowywana.

Instrukcje Utylizacji
Wspornik żelazny należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Beretta lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.
Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania
z produktu.
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BERETTA 690 28/410 Gauge Forend Iron Lever Right
Hand Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA 690 28/410 Gauge Forend Iron Lever Right Hand tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei käyttöohjeissa toisin mainita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita osien kiinnittämiseksi.
Varmista, että osat ovat tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Ota tuote käyttöön vain, kun olet varma sen kunnosta.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja puhtaus käytön aikana.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana, jotta se toimii optimaalisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 690 28/410
GAUGE FOREND IRON LEVER HÖGER HAND

Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 690 28/410 GAUGE FOREND IRON LEVER HÖGER HAND. Denna produkt är
designad för att ge hög kvalitet och prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av produkten.
Se till att du har ett stabilt grepp om produkten under användning för att förhindra olyckor.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den inte är i bruk.
Använd aldrig produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Följ tillverkarens anvisningar för korrekt installation av forend iron lever.
Se till att alla delar är korrekt monterade och säkrade innan användning.

Användning:

Kontrollera att produkten är i gott skick innan varje användning.
Lär dig att hantera produkten korrekt genom att läsa bruksanvisningen noggrant.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du använder produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k použití BERETTA 690 28/410 GAUGE PŘEDNÍ
ČÁST S OCELOVÝM PÁKOVÝM MECHANISMEM PRO
PRAVÁKY

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přední část s ocelovým pákovým mechanismem pro praváky od společnosti Beretta.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou úroveň výkonu a spolehlivosti. Je důležité dodržovat pokyny
uvedené v tomto dokumentu, aby se zajistila bezpečnost a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti s podobnými
zařízeními.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli problémy,
neprodleně přestaňte produkt používat.
V případě online nákupu se ujistěte, že nakupujete z důvěryhodných a ověřených zdrojů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím produktu se ujistěte, že je správně nainstalován a bezpečně připevněn.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky, pokud je to nezbytné.
Nikdy se nepokoušejte upravit nebo opravovat produkt sami, pokud nejste kvalifikovaný odborník.
Při manipulaci s produktem dbejte zvýšené opatrnosti, abyste se vyhnuli zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ověřte, že máte všechny potřebné součásti a nástroje před zahájením instalace.
Přečtěte si pokyny výrobce týkající se instalace, které jsou součástí balení.
Při instalaci se ujistěte, že je produkt pevně a bezpečně připevněn k zbrani.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a správně nainstalován.
Dodržujte všechny pokyny pro bezpečné používání zbraně a příslušenství.
Po použití produkt důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, ujistěte se, že je zlikvidován způsobem, který neohrožuje
životní prostředí.
Zvažte možnost recyklace kovových částí, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav týkajících se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a výrobce, pro rychlé a efektivní vyřešení
vašich dotazů.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskou regulací o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a je určen k
zajištění bezpečného používání produktu. Dodržováním těchto pokynů přispějete k ochraně sebe a ostatních.


